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BARUCELONA, José  Agustin
Goylisolo es ung de Ips p :
poelds espanoles el momento, Sin
‘thudn, atpuna, ung de los pocas que

ome - rep nies e

i, como iniciadores de ung

Woesia llena de [ucidez iy sangre, 4u

diente yo solidaria, arrebaladamente
thumana... 7

¥ alo ha publicado treg impor

" Mantes libros de peesia: KL retor-

mo”, “Salmos al viento” y "Clari-
@A, Los tres hun aparecido recien
temente en. un solo velumen —lo-
‘Sadp por mi en eStas mismas co-
dumnas— con el titulo de “Afios de-
cistwos José Adgustin obluco el Pre
" Ynio Boscdn en mil novecienlus ci
lcuenty 'y seis iy en el aio cii
e el Ausias March.
g isolo es un poe
‘eslimadn, np sole en Espand,
fambién en el exiranjero. Su poe-
Sig ha Sido traducida al ifaliano, al
ansés, lal rus ’s... Con e
Tir que hace poce un editor italia-
Mo le ha contratado —1y pagady por
(£0—- un tibro de pocmas i
escrilo {odavid.... creo que gueda d
€ho todo por lo gue respecla a o
importancie que este poelg tiene gn
Ta - poesia mundial de la hora pre-
‘senie, 3 3
Gaytisolo es un viejo y querido
mLyo, con el que el periodista {ra-
amistad en su anlerlar elupn hor

“wonyierie en jugosa clarly ami
—2Qué diferencia observag (i
‘tre la poesia surgida con la post-
‘guerra ¢spanola Yy -la-actual, la
‘wiestra ; :
't 4 Goytisolo mo parece hacerle mu

a gr la' pregunla, pero, trus
Ut corla vacilacion, me conlesta:
—Los poetas agquellos de la post-
Juerra, en ves encararse eon i

0808,
haoendg una poesia de tipo inlimis
.. La nuestra es muy distinla: en-
Sfrentamiento eol
win género de cone
o =iPuede 1o poesia produ
'margen de los problemas gue sur-
gen socialmente, informando  una
epoca determinada?
o que no. Los grapdes po
que han o pasado o la Historic
105 griegos y rompnos a los espaio-
8, Quevedo —el mismo Gongord -
Mactiado,  Athertl e han.
] a de poesid,
(Oud ereds que buscan {os poes
espiiales de hoy?.
~Mtay varlas lendencias. Lo que

. =-dbs para ti la poesia algo eler- |
o, g estas de geuerdy con, Bousoio
‘euando dice que la poesia es atgo
‘mortal?
‘' —No hay nada ecterno. Lo poosia
1ampoco 1o es. '
=—dntluye el poeta sobre su épo-
¢a o viceversa?
' ~fLag dos cosas ocurren. Priméro
nflhuye la época en el pueld, pero
- despuds el poeta puede modificar
‘esn Epocd. : i)
—iEn qué consiste para ti'la ver
- ‘dad poélica? 2

Josi Rqustin Goytisolo
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—kn decir la verdad bien dicha.
Es mds verdad un poema. que ho-
Ble ae un hecho falso, pero que sed
WU qran poema, e olro que hable
‘de una cosa cierla, pero que estd
mal dicha. ‘
© =iDe qué modg erees ti que ple
‘den liberarse las palabras de 1
ga de vulgaridad que les impry
Uso cotidigno? :

' --Ng cred que haya palahras
‘gares. Se laman vulgares porque
Tas dlce el pueblo. Lo que sk hay s
palabras que estin  descalificadas,
‘porque se las ha tralcionado.

iMe algunas palabrag aclual-'

‘mente Viraicionada

=-atrimeonio cultural, alma, ¢
Uizacion.,,

Vidos lbtos

"o
. Hpo que se encuenlrg a gus
el mundo,

mefor, Pero me sienlo a' gusty en
Cel mdnde, Hardé to Ip posible pa
ra que §ed mejor

—Uud poetas espaioles actuales

Te par mds verduderos?
de Otero
a, lug o e Nora, (i
Gloria. Fuertes, Josd

Hierra, Pepe Valenle, Ly paisano... |

y Alberti; elaro...
o En cual de tus tres tbros pu-
Blicados te sienles mels L mismo?
laridad”, porgque s wuna
specie de qutobiografia, gaungue des
mersonalizad
wquellos momentt
‘sentirse representados 10s. espanoles

-~ Preparas algo ahora?

oo Me terminado Lo traduccion’ de
acaba de' sallr, faido oy, Sar,

de Santareder, Fstoy terminando un

Clibro de plajes que se litula THa-
Cela Mardlha, edocolaboracion con

Alfonso Grosso. Lste ano tepminaré
o8 e poesia, “Ahgra
estoy tradvelendo Lo opell g

S hran? e Salvador Sprow, para B

g misma ¢

He cogidn de ml vida |

s uedo IBérico, de Parts Prc |
‘para también una geleeelon o anto:
qogly de dean Dlwer (7Pere Ouarl’;)
Woete ecofaldn ganador dep @lfimo |
wremio “La letra dor''). He, e |
zado un scleceion de la poySINIE 4 s
Salvatore Quasimodo. Estoy iniciap
do el trabajo de recopllaciin dey
witg antologin de los jovenes poetis
wtatianos a partiv de Pler Paoln Pa
Sobiwl g olrw de la Joren poesiit oo
Lalana,,,
<l pido decir que le estaban
' tu obra al ilaliano...
—-8i, Acabp de [firmar contralp
_con Mondadorl para la edicion bi-
tingiie de VI ritorno”. Grandg —gle |
‘es el ancjor editor de poesia de I~
y que ya editd a Juan Ramon, a
Adtrerti, a Celaya.a Olero— publicard
italiane “Salmo al. wviento™
e al vento”— e Vdltr
: con Cantineri
[ rato. para la ign, tambidén
Hitingue - de  PCierazza” --"Clari-
dad™-, Mondadori liene opc
‘mi cuarto HUbro de poemas
‘wig no  terminad que irdn en |
eecidn en que van ‘Qud
‘stmodo, Ungaretti...
—sLonoces la actual poesia .ga-

9

v ==8i. ET poela que mds me inie-
resa es Celso Emillo Ferréeiro.
usto hacidndo-
s a fFoylisolo, pero jie-
isticamente la entrevi
saliendo de madre, por lo
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e Tras los novelistas, van siendo tra- |
ducidos a otras lenguas los poeias es-
| patioles contemporaneos. Asi, en Fran-
¢ia, v por Claude Couffon, «En cas

| lanoy, de Otero, y en version de Marie
| Chevallier y Francoise Martorell, «Las
resistencias del diamanten, de Gabriel
Celaya. En punto a antelogias, consig-
nemos la  aparicién en Estocolmo de
«Sjalen tjuter (18 spanska poeter)», en
| seleccion v iraduccion de Lase Soder-
| berg. ¥ en Budapest, la de Andras Lasz-
16 «Hispania, Hispanian, un tomo de cua-~ |
trocientas paginas con muestrag de se-
senta poetas en muy completo panorama
| que abarca de Unamuno, Villaespesa ¥
lo§ Machado a Goytisolo-y Gil de Bied-
ma. También en José Agustin Goytisolo,
como en Pepe Hierro y José Angel Va-
lente, concluye el «Romancero della Re-
sistenza spagnola (1 1959)», que con
los tipos de Feltrinelli presenta Dario
iPuccini alineando. textos de :log poetas
que han caniado, a uno ¥y oiro lado,
nnestra guerra, y no solo espanoles, pues
incluye poemas de Spender, Auden, Su-
pervielle y Tzara.




